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JUMO eTRON T100

Termostato electronico con regulador PID de dos puntos opcional

para montaje en carril DIN 35 mm

Descripcion breve

El termostato electrénico detecta la temperatura mediante un termémetro de resistencia, termopar o
corriente de 0(4) a 20 mA.Dependiendo del comportamiento de conmutacion ajustado, puede utilizarse
como un simple termostato de calefaccién o refrigeracién o, con el extracédigo 033 como regulador de
dos puntos.

Con la funcion de temporizador, la funcion del termostato (calefaccién o refrigeracion) puede iniciarse
o incluso limitarse en el tiempo..

Los estados de conmutacién del relé y las salidas digitales, asi como los valores reales y de punto de
ajuste, se muestran en la pantalla al mismo tiempo. Tiene una resolucién de 64 x 80 pixeles, esta re-
troiluminada y se puede cambiar a los idiomas nacionales aleman, inglés, francés y espafiol.

El dispositivo funciona con 4 botones en la parte frontal. La conexién eléctrica se realiza mediante ter-
minales push-in con tecnologia push-in.

Las opciones disponibles incluyen un relé PhotoMOS® para el monitoreo del valor limite o una entrada
digital para conectar un contacto libre de potencial.

Un programa de instalacién para una facil configuracion, parametrizacion y lectura del registrador de
datos esta disponible como accesorio.

Diagrama de bloque

USB-Interface
0' USB (Device) for Setup

Outputs

1 Relay output (changeover con-
tact) potential free 10 A /250 V

Measurement input group 1

RTD temperature probe Pt100,
Pt1000, KTY2X-6 or customer
specific linearization

Measurement input group 2 o

=

Thermocouples
Fe-CuNi ,J,L“, NiCr-Ni ,K“

Digital output 2

M [Froovose ey ]

Digital input or

Dot-matrix-LCD-Display
64x80 Pixels with
background lighting

Membrane keyboard

Measurement input group 3 o
[04) to 20 mA

=

13 3

Measurement input group 4 o
[NTC (5 k@ at 25 °C)
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Measurement input group 5 ©

Ni 1000 DIN 43760, Ni 1000
Landis & Gyr TK 5000

Voltage supply

-AC 230V +10/-15 %, 48 to 63Hz
-AC 115V +10/-15 %, 48 to 63Hz
-DC 121024 V +15/-15%

AC 24V +15/-15%, 48 to 63Hz

4 keys for operation

3y 33

D Available ex-works
. Extra code

Autorizaciones/certificaciones (ver datos técnicos)

B“ Us
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Tipo 701052/...

Particularidades

« Regulador de dos puntos con autooptimiza-
cion (Extracédigo)

« Operacion y configuracion intuitivas en el

dispositivo o con el programa de configura-
cion a través de la interfaz USB

« Nivel de usuario con 8 parametros

« Pantalla de matriz de puntos de 64 x 80
pixeles con
4 idiomas nacionales

« Funcién de registro de datos

» Contador de horas de funcionamiento y de
servicio

« La conexion eléctrica se realiza mediante
terminales push-in con tecnologia push-in

* 10A relé (conmutador)

« linealizacion personalizada en el programa
de instalacion

« Monitorizacion del valor limite
* Funcién de temporizador y rampa

« Se puede acceder al diagrama de conexion
en la pantalla LCD
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Regulador

La siguiente tabla muestra los parametros de un conjunto de parametros con un controlador de dos posiciones activado (Extracédigos). El com-
portamiento de transmisién se especifica mediante la seleccién de la estructura de control y se determina mediante la configuracién de los para-
metros rango proporcional (componente P), tiempo accion derivada (componente D) y tiempo de restablecimiento (componente 1).

de relé Tk1

Parametro Campo de va- | Ajuste de Unidad Significado
lores fabrica

Estructura de regulacion1 P, 1, PD, PI, PID | PID Comportamiento de transferencia del
controlador

Campo proporcional Xp1 0 a 9999 0 Unidad fisica de la Tamaiio del rango proporcional. Con Xp=0 la estructura

variable controlada | del regulador no es efectiva (comportamiento como mo-

nitoreo del valor limite)!

Tiempo de accion derivada 0 a 9999 80 s Influye la parte diferencial de la sefial de salida del regu-

Tv1 lador. El efecto del componente diferencial se vuelve
mas fuerte a medida que aumenta el tiempo de entrega.

Tiempo de restitucion Tn1 0 a 9999 350 s Influye sobre la parte integral de la sefal de salida del re-
gulador. El efecto del componente integral disminuye a
medida que aumenta el tiempo de reinicio.

Duracién del periodo de 0 a 9999 20 s Se deberia seleccionar la duracién del periodo de con-

conmutacion Cy1 mutacion de tal manera, que, por una parte, sea casi
continuo el suministro de energia para el proceso y, por
otra, no se vean sobrecargados los elementos de con-
mutacién.

Diferencia de conmutacion 0a999 1 Unidad fisica de la Histéresis para rango proporcional

Xd1 variable controlada |Xp=0

Punto de trabajo YO -100 a +100 0 % Corrector del punto de trabajo en un regulador P o PD
(valor de correccién para grado de regulacion). Cuando
el valor real alcanza el valor consigna, el grado de regu-
lacién se corresponde con el punto de trabajo YO.

Maxima limitacién de la razén |0 a 100 100 % Limitaciéon maxima del grado de regulacién

de regulacién Y1 (solo efectiva con Xp > 0)

Minima limitacion de la razén |0 a 100 0 % Limitacién minima del grado de regulacién

de regulacion Y2 (solo efectiva con Xp > 0)

Duracién minima de conexiéon | 0 a 9999 0 s Limitacion de la frecuencia de conmutacion
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Datos Técnicos

Entrada analégica

Se pueden pedir las siguientes variantes de entrada de medicion.

Entrada de medicion grupo 1 (termoresistencia)

Denominacion Norma Rango de medicion Precision de la medi- | Influencia de la ITS
ciéon? temperatura ambiente
Pt100, Pt1000 en IEC 60751:2008
Conexion a 2/3 hilos -200 a +600 °C <0,25% <0,1x10 3 1/K 90
KTY 2X-6 en conexién a 2 hilos -50 a +150 °C <1% <0,1x10 3 1/K -
Tabla del cliente 150 Q a 3000 Q <0,25% <0,1x10 3 1/K -

Corriente de medicion

aprox. 0,5 mA

Resistencia del cable de sensor

< 30 Q por cada hilo en conexion a 2 y 3 hilos

Compensacion de linea

No necesario en conexion a 3 hilos. En el caso de un circuito de 2 hilos, el ajuste de
linea se lleva a cabo mediante software ingresando una resistencia de linea fija.

Particularidades

también programable en °F

@ Los datos de precision se refieren al campo maximo de medicion. En volimenes de medicion méas pequefios se reduce la precision de la linealizacion.

Entrada de medicion grupo 2 (termopar)

Denominacién Norma Rango de medicién | Precision de la medi- | Influencia de la ITS

cion? temperatura ambiente®
Fe-CuNi “L” DIN 43710:1985-12 -200 a +900 °C 10,4 % <0,3x10 3 1/K 68
Fe-CuNi “J” DIN EN 60584-1:2014 |-210a +1200 °C +0,4 % desde -100 °C | < 0,3x10 3 1/K 90
NiCr-Ni “K” DIN EN 60584-1:2014 |-270 a +1300 °C +0,4 % desde -80 °C | <0,3x10 3 1/K 90
Tabla del cliente -15a 75 mV +0,4 % <0,3x10 3 1/K

Principio/final del margen
de medicion

libremente programable dentro de los limites en pasos de 0,1 K

Punto de comparacion

Medicién de temperatura interna o constante externa 0 °C

Precision en punto de comparacion (interno)

+1 K

Particularidades

también programable en °F

@ Los datos de precision se refieren al campo maximo de medicion. En volimenes de medicién més pequefios se reduce la precision de la linealizacion.
b | ainfluencia de la temperatura ambiente es valida en el rango de -20 a +55 °C.

Entrada de medicion grupo 3 (senal estandar)

Denominacion Rango de medicion Precision de la medi- Influencia de la

ciéon? temperatura ambiente
Corriente (caida de tension < 2,5 V), libremente escala- | 0 a 20 mA <0,125% <0,1x10 3 1/K
ble 4220 mA desviacién de 22 °C
Tabla del cliente 0a20mA <0,125 %
Particularidades Escalado libremente ajustable

@ Los datos de precision se refieren al campo maximo de medicion. En volimenes de medicion méas pequefios se reduce la precision de la linealizacion.
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Entrada de medicion grupo 4 (NTC ferroviario)

Denominacion Rango de Precision de la medicion Influencia de la
medicion temperatura ambiente
Resistencia NTC -55a +150 °C Desviacion de 22 ° C en

(5kQa25°C)
para aplicacioén ferro-
viaria

Messgenauigkeit %
0,5

0,2} —

0,1
0,07

-25
20
10
15
70
75

$9 Temperatur °C

100
105

las siguientes areas:

-55° C a 100 °C: < 0,1x10 = 1/K
100 °C a 130 °C: < 0,2x10 3 1/K
130 °C a 150 °C: < 0,45x10 3 1/K

Tabla del cliente

[400Qa40ka [<0,15 %

<0,1x10 3 1/K

Tipo de conexién

Conexion a 2 hilos

Corriente de medicion ‘ aprox.0,1 mA

Entrada de medicioén grupo 5

Denominacién Rango de medicién Precision de la medi- | Influencia de la ITS
ciéon? temperatura ambiente
Ni1000 DIN 43760:1987-09 -60 a +250 °C <0,25% <0,1x10 3 1/K 68
desviacién de 22 °C
LG-Ni1000 Landis & Gyr TK5000 |-60 a +250 °C <0,25% <0,1x10 3 1/K
(Siemens HKL) desviacién de 22 °C
Tabla del cliente 150 Q a 3000 Q <0,25%

Resistencia del cable de sensor

< 30 Q por cada hilo

Tipo de conexién

Conexion a 2 hilos

Particularidades

también programable en °F

2 Los datos de precision se refieren al campo maximo de medicion. En volumenes de medicidn mas pequefios se reduce la precision de la linealizacion.

Monitorizacion del circuito de medicion

En caso de averia las salidas adoptan

estados definidos (configurable).

Transmisor de valores de
medicion

Rotura de sondal/capilar

Cortocircuito de sondalcapilar

Termoresistencia

Se reconoce

Se reconoce

KTY 2X-6 se reconoce se reconoce
Termopar simple se reconoce no se reconoce
Corriente

4a20mA se reconoce se reconoce
0a20mA no se reconoce no se reconoce

NTC aplicacion ferroviaria

Se reconoce

Se reconoce

Ni1000, LG-Ni1000

Se reconoce

Se reconoce

Entrada y salida digital

Denominacién

Funcion

Contacto libre de potencial (opcional)
o

PhotoMOS®-Relais (Opcién)

Para la conexién a un interruptor comercial o contacto
Resistencia al encendido < 1 kQ, resistencia a la rotura > 50 kQ,

max. DC 45V, 200 mA, max. AC 30 V, 200 mA

Salida de relé

Relé (conmutacion) AC 250 V, 10 A (carga resistiva), 150000 conmutaciones con carga nominal

Pantalla

Tipo, resolucion

Pantalla LCD de matriz de puntos con 64 x 80 pixeles

Ajustes

Contraste, brillo y funcién de la luz de fondo
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Carcasa

Altura de montaje

maximo 2000 m sobre NN

Tipo de carcasa, material

Carcasa de plastico, policarbonato segun DIN EN 45545 (sin haldégenos, solo para uso en interiores)

Clase de inflamabilidad

uL94 vo

Conexion eléctrica

Através de bloques de terminales de con tecnologia push-in

Montaje sobre

rail 35 mm x 7,5 mm segun DIN IEC 60715

Montaje encastrado permitido

Posiciéon de montaje vertical

Tipo de proteccion IP20 segun DIN EN 60529
Peso aprox. 110 g

Datos Eléctricos

Tensién de alimentacion

AC 230V, +10/-15 %, 48 a63 Hz 0
AC 115V, +10/-15 %, 48 a 63 Hz o

DC 12a24 V +15/-15 %?/ AC 24 V +15/-15 %, 48 a 63 Hz
(El dispositivo solo puede conectarse a circuitos SELV o PELV)

Consumo de potencia

Entradas y Salidas
seccién de conductor

en la fuente de alimentacién 230 V: max. 1,5W, 2,0 VA
en la fuente de alimentacion 115 V: max. 1,5 W, 2,0 VA
en la fuente de alimentacion DC 12 a 24 V: max. 1,2 W
en la fuente de alimentacion AC 24 V +15/-15 %: max. 0,8 W, 1,8 VA

max. 2,5 mm2, Alambre o alambre trenzado con férula

Seguridad eléctrica

segun DIN EN 61010-1:2020
Categoria de sobretension lll, grado de contaminacion 2

Entrada analdgica

Conexion solo a SELV (circuitos secundarios)

Ciclo de exploracion

250 ms

Filtro de entrada

Filtro digital de segundo orden; Constante de tiempo de filtro ajustable de 0 a 100,0 s

Temporizador de precision y horas de servicio | 1 %

@ En el caso de aplicaciones ferroviarias (sufijo tipo 950), DC 24V +15/-15% solo se permite como voltaje de alimentacién DC

Influencias del medio ambiente

Rango de temperatura de funciona-
miento y almacenamiento

-40 a +55 °C (indicacion hasta min. -10 °C), -40 a +70 °C

Resistencia climatica

< 85% humedad relativa anual sin condensacion

Compatibilidad electromagnética
Emision de interferencias
Resistencia a las interferencias

segun DIN EN 61326-1: 2022, DIN EN 50121-1: 2017/ 50121-3-2: 2017
Clase B2
requisito industrial

@ El producto es adecuado para uso industrial, asi como para el hogar y pequefias empresas.

Autorizaciones/certificaciones

cion

Marca de verifica- Entidad acreditadora Certificado/nimero de Base de comprobaciéon | valido para

certificacion

cULus Underwriters Laboratories E201387 UL 61010-1 todos los moédulos

V4.00/ES/00712708/2024-05-08
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Registrador de datos

La configuracion y los datos del registrador de datos se almacenan en la EEPROM y se retienen después de un corte de energia.

Velocidad de grabacién Duracién de grabacion
1 min aprox. 43 horas

5 min aprox. 218 horas

15 min aprox. 27 dias

30 min aprox. 54,5 dias

60 min aprox. 3 meses, 16 dias

Elementos de indicaciéon y manejo

Leyenda | Observacion

(1) Indicador LCD

blanco y negro con luz de fondo, 64 x 80 pixeles
(2) 4 botones para la operacioén del dispositivo
3) Dispositivo USB

Para la conexion al programa de instalacion.

Separacion galvanica

P

AC 3510V
H(1)
Analog input > R
Binaryinput | e
(extra code) .
AC 3510V
Voltage supply OHDY!
AC 230V, 48 to 63 Hz ) (C
AC 115V, 48 to 63 Hz :
or
DC 121024V Y2 R

AC 24V, 48 to 63 Hz

(1) The voltage specifications correspond to the test voltages (alternating voltage, rms values)

according to DIN EN 61010-1:2020 for the type test.
(2) Functional galvanic isolation for the connection of SELV or PELV circuits.

V4.00/ES/00712708/2024-05-08

Relay output
(changeover contact)

Binary output
PhotoMOS®-relay
(extra code)

USB-Interface

70105200T10Z003K000
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Monitorizacion del valor limite

La salida del relé puede cambiar de la siguiente manera, dependiendo de un limite ajustable (1):

izquierda

‘ simétrico

‘ derecha

Funciones de conmutacién relacionadas con el punto de ajuste

Funcién de alarma1 (AF 1):
Ventana-ENCENDIDA

|
1

X

Sl-imimima

0

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacién

Funcion de alarma1 (AF1):
Ventana-ENCENDIDA

1

M

L

@

=

1
1
i
1
i
W X

0

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funcién de alarma1 (AF 1):
Ventana-ENCENDIDA

1

M

]

e

Sd-mimimm

0 X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funcion de alarma2 (AF 2):
Ventana-APAGADA

1

0

w X
(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacién

Funcion de alarma2 (AF 2):
Ventana-APAGADA

1

T
|
=

|
|
|
Y
|
|
|

0

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacién

Funcion de alarma2 (AF 2):
Ventana-APAGADA

1

=

[

st---mmo

0 X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funcion de alarma3 (AF 3):
Circuito apagado con punto de ajuste

1 T
M,
NG iy MR

0

w X
(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacién

Funcion de alarma3 (AF 3):
Circuito apagado con punto de ajuste

1

T0
)

@

—

|
|
a
| 4
|
|

0

w X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacién

Funcion de alarma3 (AF 3):
Circuito apagado con punto de ajuste

DN
@ !

P
s

w X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funcion de alarma4 (AF 4):
Circuito encendido con punto de ajuste

1

)

3

P

st----

0
X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funcion de alarma4 (AF 4):
Circuito encendido con punto de ajuste

1 |
10
)

@

|

|

|
y

|

|

|

I
|
1
e— 1
I
I
|

0 w X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funcion de alarma4 (AF 4):
Circuito encendido con punto de ajuste

1
M

@

I
|
1
f— 1
I
I
|

0

w X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funcion de alarma5 (AF 5):
Circuito apagado con punto de ajuste

|
1

Lo

0

w X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacién

Funcién de alarma5 (AF 5):
Circuito apagado con punto de ajuste

1

0

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacién

Funcién de alarma5 (AF 5):
Circuito apagado con punto de ajuste

1

L ()

0 w X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

V4.00/ES/00712708/2024-05-08

70105200T10Z003K000



JUMO GmbH & Co. KG
Direccion de sumistro:
MackenrodtstraBe 14,
36039 Fulda, Alemania
Direccion postal:

36035 Fulda, Alemania

Berlin, 15

JUMO CONTROL S.A.
Sede central: Madrid

28813 Torres de la Alameda/Madrid

Teléfono: +49 661 6003-0 Teléfono: +34 91 8863 153
Fax: +49 661 6003-607  Fax: +34 91 8308 770
E-Mail: mail@jumo.net E-Mail: info.es@jumo.net
Internet:  www.jumo.net Internet:  www.jumo.es

(JUMO)

Hoja Técnica 701052 Pagina8/11

Funcion de alarma6 (AF 6):
Circuito encendido con punto de ajuste

|
1

)

s

@)

]
I S
I
I
|

0

w X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funcién de alarma6 (AF 6):
Circuito encendido con punto de ajuste

1

V)

—

]
N
g

—

I
|
|
L

1
1
1
i
i
w X

0

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funcién de alarma6 (AF 6):

Circuito encendido con punto de ajuste

|
1

0)
A g ACN

—

i
i
i

0 w X

(1) distancia desde el punto de ajuste, (2) dife-
rencial de conmutacion

Funciones de conmutacion relacionadas con el valor limite

Funcién de alarma7 (AF7):
Circuito encendido desde un valor limite fijo

|
1

@

0

M X
(1) valor limite, (2) diferencia de conmutacién

Funcién de alarma7 (AF7):
Circuito encendido desde un valor limite fijo

1

|
e
|
|
|
|

0 L
M X
(1) valor limite, (2) diferencia de conmutacién

Funcién de alarma7 (AF7):
Circuito encendido desde un valor limite fijo

|
1

@

0

™ X
(1) valor limite, (2) diferencia de conmutacién

Funcion de alarma8 (AF8):
Circuito apagado desde un valor limite fijo

1

0
1 x

(1) valor limite, (2) diferencia de conmutacién

Funcion de alarma8 (AF8):
Circuito apagado desde un valor limite fijo

1

@

¥

I
|
|
|
—
|
|
|
|

0
(1 X

(1) valor limite, (2) diferencia de conmutacion

Funcion de alarma8 (AF8):
Circuito apagado desde un valor limite fijo

|
1

@

™ x
(1) valor limite, (2) diferencia de conmutacion

Elementos de conexion

(L1, N, L+, L)

(1,2,3) Entrada analdgica valor real
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Entrada digital o relé PhotoMOS®
(Opcidn segun placa de caracteristicas)

Salida de relé
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Esquema de conexion

El esquema de conexién en la hoja técnica proporciona informacién basica sobre las opciones de conexion. Para la conexion eléctrica sélo deben
ser aplicadas las instrucciones o el manual. El conocimiento y correcta aplicacion de las instrucciones y advertencias de seguridad son requisitos
previos para el montaje, la instalacion eléctrica y puesta en marcha asi como para la seguridad durante el funcionamiento.

Entrada analégica valor real

Conexion Borne de conexién | Simbolo y denominacién de bornes

Termopar (1,2)

- Termoresistencias Pt100 / Pt1000 (1,2) PP
- KTY 2X-6 (O O OO
- NTC ferroviario &J

- Ni1000 -

- LG-Ni1000

en conexion a 2 hilos

Termoresistencias Pt100 / Pt1000 (1,2,3)

en conexién a 3 hilos

Corriente DC 0(4) a 20mA (1,2)
1 2 3 4
‘? rrrrrrrrrrrr OOt
Ix
+
Entrada o salida digital PhotoMOS® relé K2 (opcional)
Conexion Borne de conexion | simbolo y denominacién de bornes
Indicacién: 3, 4) proseeese e
Si esta disponible el relé PhotoMOS® o la : =
opcion de entrada digital, no se puede 1 2 3i 4L
conectar una termoresistencia Pt100 / OO O -
Pt1000 en una conexién de 3 hilos. O s A
max. AC 30V, 200 mA
or
g
Potential free
contact
Salida digital Relé K1
Conexion Borne de conexion | simbolo y denominacién de bornes

Relee conmutador (5,6,7)
(estado sin corriente) ‘

Relay AC 250V, 10A

V4.00/ES/00712708/2024-05-08 70105200T10Z003K000
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Alimentacion de tensién (segun placa de identificacién)

N Conductor neutro

DC12a24Vo.AC24V

circuitos SELV o PELV)

(El dispositivo solo puede conectarse a

DC:
(L+)
(L)

AC 115 or 230 V/___

/
i

P

J

Interfaces
USB (Dispositivo)

Conexion Borne de conexion | |magen
AC115Vo AC: Nota :
AC 230 V L1 conductor externo

Conectar sélo hilos de cobre

Conexion

Borne de conexioén

Imagen

Interfaz USB (Dispositivo)

Conector Micro-B, estandar (5 pines)

Dimensiones

Se cumple el tamafo del dispositivo descrito en DIN 43880 (dispositivos de instalacion: dimensiones de la carcasa y dimensiones de instalacion

asociadas).

V4.00/ES/00712708/2024-05-08

62
22.5 o1
| =] 0
“u Ql
o o o
=]
B8
& o X
o °0004o
o
(-]
__F
3 28.3
o 47

70105200T10Z003K000



JUMO GmbH & Co. KG JUMO CONTROL S.A.

Direccion de sumistro: Sede central: Madrid
MackenrodtstraBe 14, Berlin, 15
36039 Fulda, Alemania 28813 Torres de la Alameda/Madrid

Direccion postal:
36035 Fulda, Alemania
Teléfono: +49 661 6003-0 Teléfono: +34 91 8863 153

Fax: +49 661 6003-607  Fax: +34 91 8308 770
E-Mail: mail@jumo.net E-Mail: info.es@jumo.net
Internet:  www.jumo.net Internet:  www.jumo.es

(JUMO)

Hoja Técnica 701052 Pagina11/11

Datos de pedido

(1) Versién basica

(El dispositivo solo puede conectarse a circuitos SELV o PELV)

701052 eTRON T100 para montaje en carril DIN (1 contacto de conmutacion de salida de relé 10A)
(2) Ejecucion
8 Estandar con la configuracién de fabrica
9 Configuracion especifica del cliente (indicaciones en texto legible)
3) Entrada®
01 Termoresistencias Pt100, Pt1000, KTY2X-6
02 Termopar
03 0(4) a20 mA
04 Resistencia NTC (5 kW a 25 °C) para aplicacion ferroviaria
05 Ni1000 DIN 43760, Ni1000 Landis & Gyr TK 5000 para aplicaciones ferroviarias
(4) Tension de alimentacion
02 AC 230V, +10/-15 %, 48 a 63 Hz
05 AC 115V, +10/-15 %, 48 a 63 Hz
31 DC 12 a 24V +15/-15 %?/ AC 24 V +15/-15 %, 48 a 63 Hz

(5) Opciones

00 ninguna (es posible la conexion de termdmetros de resistencia Pt100 / Pt1000 en circuito de 3 hilos)
01 Salida digital relé PhotoMOS® (no es posible la conexion de un circuito de tres hilos)
02 Entrada digital para contacto libre de potencial (no es posible la conexion de un circuito de tres hilos)
(6) Extracédigos
033 Funcion de control PID de dos puntos
950 Adecuado para aplicaciones ferroviarias segun DIN EN 50155 a, declaracion del fabricante en Internet en http://www.jumo.de

@ En el caso de aplicaciones ferroviarias (sufijo tipo 950), DC 24V +15/-15% solo se permite como voltaje de alimentacién DC

b Los grupos de entrada de medicién no pueden conmutarse entre si

() 2 -0@ @ G (9

Codigodepedido | |/[ |- s
Ejemplo de 701052 / 8 - 01 - 02 - 00 / 950
pedido

Volumen de suministro

* JUMO eTRON T100 en la version solicitada
* 1 Manual de servicio (folleto)

Accesorios generales

Articulo Pieza-N.°
Programa de setup en CD ROM multilingtie 00702233
Cable USB, enchufe A en enchufe Micro B, longitud 3 m, para tipo 701052 00616250
Soporte de extremo atornillable para riel 00528648
Activacion para regulador de dos posiciones PID (requiere programa de setup) 30058739

V4.00/ES/00712708/2024-05-08
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